RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksiezy Zmartwychwstancow

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusze / Associate Pastors

ks. Henryk Krajewski, C.R.

ks. Krzysztof Szkubera, C.R.
frkrisO85@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /

Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajacym /
Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonic¢: 905-544-0726.

Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktéry jest ,,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny znajduje sie na stronie
internetowej parafialnej. Prosimy zgtaszac sie
telefonicznie do kancelarii.

A registration form for baptisms is found on the parish
website. Please contact the Parish Office to book a
date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktéry uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza z checig odpowie na Twoje pytania

i pomoze Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Our priests will be more than happy to speak with you,
answer any of your questions and accompany you in
your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

"
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Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Tymczasowo zamknieta.
Currently closed.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com



4. kwietnia 2021 — Uroczystos¢ Zmartwychwstania Panskiego

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek Wielkanocny, 5. kwietnia

9:00 Tt Rafal Gabrysiak i zmarli z obojga stron

11:00 T Michalek Frost w 1-sz3 rocznice §mierci [Mamusia]
13:00 O bl. Boze, sile i wytrwanie dla Marty i Marka

Wiorek Wielkanocny, 6. kwietnia
7:30 O bl. Boze dla Zgromadzenia Zmartwychwstancow

Sroda Wielkanocna, 7. kwietnia
7:30 T Adela Kwashka w 13-tg rocznice $mierci [corka]
18:30 Tt z rodziny Woloch, Heinrich i Moch [C.A. Woloch]
T Wanda Bujalska i Ks. Zbigniew Pi6ro
[Szkola Polonii im. JPII]
[rodzina]
[dzieci]

t Janusz Harpula

T Julia Gorska

tt z rodziny Szok, Mazun, Kolacz, Malec, Kopeé
[B. Cholewa]

T Marianna Kuziora w rocznice $émierci [c6rki z rodzinami]

11 Helena Szafraniec i zmarli z rodziny Szafraniec

1 Buszkowski [rodzina Waplak]
T Stanistaw Bryczek [A. Bryczek]
t1 Jozef Durlak i zmarli z obojga stron [rodzina]
t1 z rodziny Kucharski i Krolak [wnuki]

t Roman Jasiak [M. Klimowicz]
1 Ojcowie Tadeusz Filifiski i Piotr Rudzik [Jacek i Basia]

T Helena Blaszyk [synowie]
T Zygmunt Ilnicki [rodzice]
Tt Anna Zapala i Jan Gieros [dzieci]
t1 Tadeusz Plewa i Jan Szkarlat [dzieci]

O zdrowie i bl. Boze dla Adama i Emilii w 3-cie urodziny
[Babcia Ania i Danusia]

O zdrowie dla Zofii Szkarlat [dzieci]

Dziekezynno-blagalna za otrzymane taski i dalsza opieke

dla rodziny Lewandowskich [Ewa i Adam]
Czwartek Wielkanocny, 8. kwietnia
7:30 11 z rodziny Rejniak [syn z rodzing]

Piatek Wielkanocny, 9. kwietnia

7:30 t1 Ludwik i Helena Gal [corka z mezem i wnukami]

18:30 T Weronika i Eugeniusz Wrdbel oraz ich rodzice
[corka z rodzina]

Sobota, 10. kwietnia
7:30 T Bolestaw Bednarczyk

[corka z mezem]

Liturgia Niedzieli: Niedziela Milosierdzia Bozego
17:00 T Stanistaw Machaj w 1-szg rocznice $mierci
[zona i dzieci]

Niedziela, 11. kwietnia
8:00 T Julia Gorska w 1-sz3 rocznice Smierci
10:00 Missa Pro Populo (za parafian)
12:00 Dziekczynno-blagalna dla Anny i Fryderyka Kasek

w 25-ta rocznice Slubu [synowie]
14:00 T Michalek Frost w 1-sza rocznice $mierci

[Babcia i Dziadek Mucha]

15:00 Nabozernistwo Milosierdzia Bozego

[dzieci]

TACA / COLLECTION: March 28. marca 2021
General Offerings: $10635 Renovation Fund: $160
Flowers: $50 Seminary Education: $15
Share Lent: $355 Good Friday: $410 Easter: $745
Boég zaplaé¢ za Waszq hojnosé!
Thank you for your generosity!

Slowo na Niedziele...

,Oto dzien, ktéry Pan uczynil, radujmy sie w nim

1 weselmy”. Pelni radosci i wesela stajemy wokot
Chrystusowego ottarza, by Swietowa¢ w liturgii Jego
chwalebne Zmartwychwstanie. To szczytowy punkt nie
tylko dziejow zbawienia czlowieka, ale catego
wszechswiata. Chrystus skruszywszy wiezy $mierci jako
zwyciezca wyszedl z otchtani. W Swietej liturgii mozemy
zas$ nie tylko to wspominaé, ale poprzez sprawowane
misterium w sposéb rzeczywisty byé tego uczestnikami.
Fakt ten zawsze winien budzi¢ w nas rado$é i dawaé nam
site do wyznawania naszej wiary. Przypomina nam o tym
dzisiejsza Liturgia Stowa: Chrystus prawdziwie
zmartwychwstal i ukazal sie uczniom. Swiadectwo tego
zbawczego wydarzenia przekazuje nam stowo Boze, ktére
dzi$ w sposob szczegblny przepetnione jest radosciq

1 nadziejq ptynqcq z pustego grobu Chrystusa. Ci, ktorzy
ujrzeli Pana zywego poszli oznajmié to innym. Niech i nas
Stowo Boga pobudzi do swiadectwa wiary, do gloszenia
innym radosnej nowiny, bysmy w codziennosci byli
napetnieni apostolskq gorliwosciq.

Otwarcie KoSciola

Z dniem 29. marca Hamilton wszed}l ponownie w strefe
»szara” (lockdown) z ograniczeniem 15% pojemnosci

w kosciotach przy zachowaniu bezpiecznego odstepu (dla
naszej Swiatyni jest to 90 0os6b). W zwiazku z tym zmuszeni
jesteémy wprowadzi¢ nastepujgce zmiany (do odwolania):

- Msze poranne w tygodniu bez zmian z zachowaniem limitu

- Msze wieczorne we wszystkie $rody: wstep tylko dla
0s6b, ktére zamdéwily intencje na msze zbiorowa, wg zasady
-kto pierwszy ten lepszy”. Koécidl otwierany o g. 18:00.

Po osiagnieciu limitu, koéciol zostanie zamkniety.

- Msze wieczorne w piatki — wejécie wg zasady ,.kto
pierwszy ten lepszy”. Ko$ci6l otwierany o g. 18:00.
Po osiagnieciu limitu koScioél zostanie zamkniety.

- Podobnie jak w Triduum i Wielkanoc, roéwniez

w II Niedziele Wielkanocnq (10/11 kwietnia) wstep mozliwy
tylko po REJESTRACJI. Nalezy wyslac¢ email na adres:
wielkanocAD2021@gmail.com podajgc cheé
uczestnictwa w jednej z Mszy (Sobota g. 17:00, Niedziela
8:00, 10:00 (ang), 12:00 oraz 14:00 (wraz z nabozenstwem
Milosierdzia Bozego zaraz po skonczonej Mszy)).

Liczy sie kolejno$¢ zgloszen — przyjmujemy je od Wtorku
Wielkanocnego od g. 8:00 rano.

- Od III Niedzieli Wielkanocnej (17/18 kwietnia) wejécie na
zasadzie ,kto pierwszy ten lepszy”. Po osiggnieciu limitu
ko$cidl zostanie zamkniety. Zachecamy tych, ktorzy mieli
okazje uczestniczy¢ w Mszach wielkanocnych, by dali okazje
innym. Zachecamy rowniez naszych senioréw, by w tym
czasie lockdownu pozostali w domu i skorzystali z dyspensy.
Wiele polskich i angielskich Mszy dostepnych jest

w telewizji i w internecie.

- UWAGA!!! Do odwolania nie bedzie spowiedzi w $rody
i soboty (i pierwsze piatki) wieczorem przed Mszami.
Spowiedz mozliwa tylko przed porannymi mszami

w tygodniu wg grafiku (7:00-7:20). W érody i piatki ko$ciol
otwieramy o 18:00, w soboty 0 16:30!




April 4", 2021 — Easter Sunday

Church Capacity Updates

As of Monday, March 29th, attendance at all masses and
liturgies is restricted to 15% capacity (90 people). Please
abide by all restrictions, including mandatory wearing of
masks inside the church. Do not attend Mass if you have any
symptoms of COVID-19.

Thank you for your co-operation!

The following changes are now in effect:
- Weekday morning Masses with current capacity
restrictions

- Wednesday evening Masses: entry permitted
only to those who have booked Mass intentions for
that time. The church will be opened at 6pm. Once
capacity is reached, the church will be closed.

- Friday evening Masses: entry via “first come,
first serve”. The church will be opened at 6pm. After
capacity has been reached, the church will be
closed.

- REGISTRATION REQUIRED for the Masses the
weekend of April 10th/11th. Please email
wielkanocAD2021@gmail.com to register for one of
the Masses (Saturday 5pm, Sunday 8am, 10am
(ENG), 12pm or 2pm (including the Divine Mercy
liturgy immediately following this final Mass).
Registration will begin Tuesday, April 6t in the

morning.

- Beginning on the weekend of April 17th-18th, entry
into the church at weekend Masses will be “first
come, first serve”. We encourage those who
attended Easter Masses to allow others to attend
instead. We also encourage seniors to stay home
during the lockdown. There are many Polish and
English Masses available on tv and online.

- ATTENTION! There will be no evening
confession times on Wednesdays, Saturdays,
and First Fridays. Confession will be available
ONLY ON WEEKDAY MORNINGS (7am-7:20am).
The church will open at 6pm on Wednesday and
Fridays, and at 4:30pm on Saturdays.

Parish Office Closed to Visitors
If you need assistance, please call or email to make

an appointment. Thank you!
Biuro parafialne zamkniete dla odwiedzajacych

Wszelkie sprawy mozna zalatwiaé przez telefon lub email.
Dziekujemy za zrozumienie!

Serdecznie “Bog zapta¢” dla Arcybractwa Niewiast
Roézancowych za ich ofiare $500
na kwiaty do Grobu Panskiego.

The next Young Adults zoom meeting will take place on
Saturday, April 17t at 7pm. Please email Fr. Michat or
the parish office to be added to the mailing list.

Dziekujemy wszystkim za udzial w tegorocznych
rekolekecjach wielkopostnych prowadzonych przez naszego
(bylego juz) wikariusza, ks. Krzysztofa Szkubere CR.
Tematem byly ,demony”, czyli grzechy gléwne — jak je
opanowac wedlug wskazowek mnicha Ewagriusza z Pontu,
jednego z najznamienitszych ojcow pustyni zyjacego w IV w.
Ojciec rekolekcjonista postanowil wesprzeé rozbudowe
oérodka rekolekcyjnego ksiezy zmartwychwstancow

w Radziwiltowie Mazowieckim. Na ten cel zebraliSmy $5312.
Serdeczne Bég zaptaé wszystkim ofiarodawcom!

Intencje wyslane i odprawione na Misjach
Intentions Celebrated in the Missions

+ Maria Pasionek

H.J. Jachna; M. Krzyszczak; M. Draus; A. Kosicki;

F. Nowak; B. Jakubczyk; S. Hreczynski; L. Ziemiak;

M. Krupicz; J. Huk (x4); E.R. Wepa (x2); A. Kmiotek;

E. Mociak; H. Kmiotek; R. Pomagiel; C. Ksiadzyna;
Corka Irena z rodzing (x2); Corka Teresa z rodzing (x2);
Corka Bogda z rodzing (x2); Cérka Ewa z mezem (x2);
Syn Sta$ z rodzing (x2); Wnuczki Ela i Ania (x2);

W.J. Koparnski; Rodzina Panczyk; Tomasz Dolibog z rodzing
(x2); Andrzej Dolib6g z rodzing (x2); Maria Dolibog (x2);
Beata Zabek z rodzing (x2); Z.J. Babi$; I. Kornak;

Zofia Gawlik; Marian Gawlik; Rodzina Gora;

Krystyna Wolaszczyk

FX¥*

Dzisiejszy biuletyn konczymy zyczeniami — bysmy potrafili
cierpliwie i z milosciq nies¢ Krzyz z Jezusem, zwlaszcza
w tym czasie pandemii i restrykcji. Niech przyktad
Zbauwiciela, ktory upadal pod ciezarem krzyza, ktéry byt
bity, opluwany, wysmiewany — nie bedzie tylko dawng
»historiq”, do ktérej powracamy kazdego roku, ale niech
nas prawdziwie umacnia i zacheca do wspélnego z Nim
przezywania naszych witasnych mak i cierpien, tych
fizycznych, duchowych i spotecznych.

Lqczqc sie z cierpieniem Chrystusa mozemy by¢ pewnt,
ze zlqczeni z Nim rowniez zmartwychwstaniemy!

On zwyciezyl Smieré i grzech — zlo nie ma ostatniego
stowa, ma je mitosierny Bog, dawca zycia!
Niezachwianej wiary w te tajemnice Meki
1 Zmartwychwstania Zbawiciela, ktore sq rowniez naszq
rzeczywistosciq, mocnej nadziei, ktora pozwala nam
patrzeé daleko do przodu oraz ofiarnej mitosci wobec
siebie nawzajem, bysmy stawali sie jak Jezus, ktéry nie
myslat o samym sobie i swojej niedoli, ale o drugim
czlowieku — o kazdym z nas — tego Wam kochani na te
radosne i zwycieskie Swieta zyczymy! Alleluja!

We end today’s bulletin with Easter wishes for each of you
— may our patient and loving carrying of the cross unite us
with the Cross of Christ, especially in this time of pandemic
and constant restrictions. May the example of Jesus help us

persevere in enduring our own sufferings and trials.
We are certain that if we are united with Christ in His
Passion and Death, we will also be united with Him in His
Resurrection — His ultimate victory over sin and death!
And so may this truth nourish our faith, strengthen our
hope and spur us on to love each other even more, after
the example of Jesus whose selfless love saved each of us.
Have a Blessed Easter, the Feast of Victory, Hallelujah!
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